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ACTA DE INSPECCION

, funcionario adscrito al Departamento de Desarrollo Econdmico,
Sostenibilidad y Medio Ambiente del Gobierno Vasco acreditado como inspector por el Consejo
de Seguridad Nuclear (CSN), certifica que:

El dia 26 de febrero de 2024 se persond en la estacion de servicio
, de Etxabarri-Urtupina, provincia de Araba.

El fin de la inspeccion fue realizar comprobaciones sobre un transporte por carretera de
combustible realizado por la empresa ETSA Global Logistics, SAU, SME (ETSA), procedente de

Juzbado (Salamanca), con destino la Chinon (Francia); expedicion identificada con las
referencias (ETSA)y [

La inspeccion fue recibida por . representante de ETSA y
coordinador de este transporte; tamhbién por v

, conductores de la empresa - )
quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la inspeccién en cuanto se relaciona con
la seguridad nuclear y proteccion radiologica.

Las personas presentes en la inspeccion fueron advertidas previamente al inicio de la
inspeccion que el acta que se levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la
tramitacion de la misma, tendran la consideracion de documentos publicos y podréan ser
publicados de oficio o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los
efectos de que el titular exprese qué informacién o documentacién aportada durante la
inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas por la inspeccion, asi como de la informacion
requerida y suministrada, resultaron las siguientes

OBSERVACIONES
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El transporte formado por un camién llego al area de serviciod: Este aparcé
en una zona apartada del transito peatonal.

El camién se componia de una cabeza tractora marca matricula de la empresa

run semirremolque matricula , de la empresa ETSA.

En los laterales del semirremolque figuraba el logotipo de la empresa de transporte (ETSA); estos
eran visibles desde la distancia.

Segln la carta de porte internacional (CMR) que acompanaba al camion el remitente del
transnorte era | .en Juzbado (Salamanca), el destinatario la

Chinon (Francia) y el transportista ETSA Global Logistics SAU, SME. Asimismo, en el

documento CMR figuraba como transportista sucesivo la empresa
(Laudun L-Ardoise, Francia; n°® Siret: ).

El camidn se encontraba sehalizado mediante:

Tres etiquetas cuadradas modelo 7D, “Radiactive”: dos de ellas en los laterales del
semirremolque y la tercera en su parte trasera, y

Dos paneles naranja indicativos de mercancia peligrosa, sin nimeros de identificacion de
peligro ni UN de identificacion de materia; uno en el frontal de la cabeza tractora y el otro en
la puerta trasera del semirremolque.

El semirremolque conteniendo el material transportado estaba cerrado y asegurado mediante
candado. El cierre del semirremolque iba atravesado a modo de precinto por un cable metalico
TIR. Los dos extremos del cable se encontraban dentro de un cajetin metalico cerrado a su vez
con candado. El precinto de dicho cable TIR quedaba dentro del cajetin metalico y no era visible.
A peticidn de la inspeccidn se liberd el candado para comprobar su ne de precinto, el cual tenia
el n° i . A continuacioén, se volvio a cerrar.

La cabeza tractora matricula con plataforma matricula iba conducida por
las siguientes dos personas, ambos de la empresa

, con certificado de formacién ADR para el transporte,
entre otras, de materias peligrosas de la clase 7, valido hasta el 27 de septiembre de 2026.
Disponia de dosimetro personal de termoluminiscencia n/s (enero a marzo de
2024) proporcionado pot

, con certificado de formacion para conducir vehiculos con
mercancias peligrosas de la clase 7 valido hasta el 4 de marzo de 2024 y quien disponia de
dosimetro personal termoluminiscente n/s (enero a marzo de 2024)
proporcionado igualmente por
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cabeza tractora matricula contaba con dos bolsas de equipamiento para actuacion
caso de emergencia; ambas precintadas y facilitadas por ETSA. Seglin las fotografias que las

acompanaban su contendido era el siguiente:

Una de ellas (azul), con precinto n° y fecha de caducidad junio de 2024, en cuyo
interior se hallaban: spray lavaojos (2), gafas de proteccién contra salpicaduras (2), linternas

(2), balizas lanza destellos (2), pilas para las anteriores, precintos, cascos (2) y guantes (2
pares).

La otra (negra), con precinto n° y la indicacion de que “no caduca”, con lona,
precintos, triangulos de sefalizacion en carretera (2), chalecos (2), cinta para acordonar,
cubrecalzado, guantes desechables, buzos (2), botas de seguridad y alicates.

- El conjunto formado por la cabeza tractora y el semirremolque llevaba
cuatro calzos; dos en la cabeza tractora y dos en el semirremolque. También llevaba tres
extintores en la cabina: dos de 9 kg (Polvo ABC) en el exterior y uno de 2 kg (Polvo ABC) en el
interior y otros dos en el semirremolque: uno Polvo ABC y otro Polvo D, ambos de 9 kg. Segin las
etiquetas de los extintores todos ellos tienen por préxima revision marzo de 2024.

- El'camidn iba acompanado por una carpeta con la siguiente documentacion:

Certificado del expedidor para el transporte de material radiactivo emitido por el 21
de febrero de 2024 para el remolque (ref.: ), firmado y sellado por

El certificado reflejaba el nombre y direccion del expedidor y del destinatario del material y
la certificacion del primero sobre la mercancia a transportar; también los datos del nimero
(10) y descripcidn de los bultos (contenedor Traveller TS); la naturaleza y cantidad de su
contenido; declaracion del material (N° UN 3327); categoria (ll-amarilla), indices de
transporte y de seguridad para la criticidad para cada bulto y para el conjunto; niveles de
radiacion y contaminacion de cada bulto y del conjunto; nimeros de sello de eslinga,
remolque en el cual han sido cargados y nimero de precinto del remolque.

Certificado de radioproteccion del remolque, emitido por el 12 de febrero de 2024
con los datos de identificacion, niveles de radiacién y contaminacién, etiqueta, materia,
actividad, indice de transporte e ISC para el conjunto y para cada uno de los diez bultos en

€l contenidos, firmado y sellado por el 12 de febrero de 2024.
Carta de porte internacional - CMR, con como
remitente; ETSA Global Logistics SAU, somo transportista,

ransportista sucesivo y como destinatario la hinon (France).
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La carta de porte detallaba para el remolque en cuestién, ademas de su identificacion
(matricula de plataforma y n® precinto correspondiente con lo reflejado en el
certificado del expedidor, la cabeza tractora asignada para el transporte y los conductores
de ésta. Estaba sellada por .y firmada por representante de ésta y transportistas.

- Orden de expedicion de ETSA n°

- Notificacién de transporte para la expedicion de ETSA n° ) con itinerario y
horario previsto.

- Lista de comprobacion de ETSA, preparada y firmada por responsable en fecha 22
de febrero de 2024. Las hojas correspondientes al camién estaban cumplimentadas hasta
el momento de la inspeccion.

- También llevaba copias de otros documentos: aprobacién del bulto Traveller TS,
convalidaciones de la misma en Espana y Francia, certificado de seguro para el transporte
de materiales nucleares, etc.

- La materia transportada en el remolque era, segin su carta de porte, diez elementos
combustibles cargados en diez bultos ( ]
); , estado sélido, () )-

- La mercancia iba clasificada como UN3327, materiales radiactivos, bultos del tipo A, fisionables

7 (E); cada uno de los diez bultos con GBq de actividad maxima, ll-Amarilla, indice de
transporte (IT) igual a e indice de seguridad con respecto a la criticidad (ISC) de . Asimismo,
la actividad maxima en el remolque con los 10 bultos era GBq, ll-Amarilla, su indice de

transporte (IT) igual a ysulSCiguala ;todo ello segln la cartas de porte.

- Enla cabina del vehiculo se encontraban disponibles:

- Instrucciones escritas segln el ADR, acciones en caso de accidente o emergencia,
aportadas a los conductores por la empresa de transporte (en espaiol y francés).

- Disposiciones a tomar en caso de emergencia aplicables al transporte de
/ elementos combustibles via terrestre o maritima (UN3327, UN 3328, UN3331) (en
espanol e Inglés); emitidas por

- Lista con nimeros de teléfono para caso de emergencia en Espana y Francia (en espafiol
y francés): ETSA, CSN, Proteccion Civil, Guardia Civil, , ete.

- El coordinador de este transporte, , conducia un vehiculo turismo de
acompanamiento. Esta persona no portaba dosimetro personal termoluminiscente.
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Dicho turismo contaba con un detector de radiacién y otro de contaminacién marca ;
modelos ~7 7 77 T y I respectivamente. Ambos calibrados por el
fabricante en agosto de 2023, segln etiquetas adheridas a los equipos. En ambas etiquetas se
mostraban, ademas, la fecha de verificacion también en agosto de 2023, con fechas de préxima
verificacion y calibracion en agosto de 2024 y agosto de 2027 respectivamente.

El turismo también portaba dos bolsas precintadas con equipamiento para actuacién en caso de
emergencia: Una de ellas con fecha de caducidad junio de 2024. En el interior de ellas, segin
fotografias que las acompafiaban, se portaba el mismo material de emergencia que acompanaba
al vehiculo de transporte del material radiactivo.

Realizadas por la inspeccién medidas de tasa de dosis utilizando un detector
modelo , h/s , calibrado en el el 3 de octubre de 2023, los
resultados obtenidos fueron los siguientes:

» En el entorno del vehiculo con semirremolque (medidas exteriores a
unos 220 cm de altura):

MSv/h en cabina, en el asiento del conductor.
pSv/h entre cabina y remolque, lateral izquierdo, segun el sentido de marcha.

° HSv/h maximo, en contacto con el lateral derecho del semirremolque.
° MSv/h max., a 1 m del punto anterior.

° HSv/h max., a 2 m del mismo punto.

° HSv/h max., en contacto con el lateral izquierdo del semirremolque.

° MSv/h max., a 1 m del punto anterior.

'puSv/h max., a 2 m del mismo punto.
MSv/h max., en contacto con el porton trasero.
pSv/h max., a 1 m del punto anterior.

Finalizada la inspeccion el convoy (camidn y turismo) retomé el rumbo a las h.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefala la Ley 15/1980
de Creacidn del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el Reglamento
1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el Reglamento 1029/2022 sobre Proteccion
de la salud contra los riesgos derivados de la exposicion a las Radiaciones lonizantes, se levanta y
suscribe la presente Acta en la sede del Gobierno Vasco,

En Vitoria-Gasteiz el 27 de febrero de 2024.

Firmado digitalmente
por

Fecha: 2024.02.27
15:47:01 +01'00'
Fdo.:
Inspector de Instalaciones Radiactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre Instalaciones
Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la empresa de transporte a que con
su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.

Fdo.:

Cargo ¥/ R.... XK. DACELR ...
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DILIGENCIA

Junto con el acta tramitada el 7 de marzo de 2024 de referencia CSN-PV/AIN/ENV-0533/E-
0119/24 correspondiente a la inspeccion realizada el 26 de febrero de 2024 a un transporte de
material radiactivo efectuado por ETSA Global Logistics, SAM, SME (ETSA), el Responsable de
transporte de material radiactivo de esa empresa acompana un escrito con un comentario acerca
de la publicacion del acta.

El inspector desea manifestar lo siguiente:

e El comentario hace referencia a la publicaciéon de la informacién y/o documentacion
aportada durante la inspeccion y que tiene caracter confidencial. Esta podra ser
tenida en cuenta a efectos de la publicacion del acta.

En Vitoria-Gasteiz, el 13 de marzo de 2024.

Firmado
digitalmente por

Fecha: 2024.03.13
09:27:58 +01'00"

Fdo.:

Inspector de Instalaciones Radiactivas



